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-O Lens mount index(on lens)
@ Lens mount index(on camera)
3 Lens release lever
O Contacts
e Rubber ring
Please read the instruction manual carefully before using the
prod uct.
Please keep the instruction manual properly for future referenc€
P|ease use the product properly on the basis of fully
understanding the content.

Safety Precautions
1.Do not stare at the sun or a bright light source through the len:
with the Extender attached,or with a camera with the Extender
and lens attached.Doing so could result in visual impairment.ln
particular,do not look at the sun directly through the lens with
the Extender attached,otherwise it could result in loss of vision

2.Do not leave the Iens with the Extender attached,or a camera
with the Extender and lens attached in the sun without the len:
cap on.Otherwise it may result in concentrating the sun' s rays

ca using a fire.
3.Do not leave the Extender in excessive heat places, such as in a

car with direct sunlight.High temperatures can cause the
Extender to malfunction.
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Manual do usuário

① Índice de montagem da lente (na lente)
② Índice de montagem da lente (na câmera)
③ Lever Alavanca de liberação da lente
④ Contatos
⑤ Ring anel de borracha
Por favor, leia o manual de instruções cuidadosamente antes de usar o 
produto.
Por favor, mantenha o manual de instruções adequadamente para 
futuras referências. P | use facilmente o produto com base no 
entendimento completo do conteúdo.

Precauções de segurança
1.Não olhe fixamente para o sol ou para uma fonte de luz brilhante 
através do len: com o Extender conectado ou com uma câmera com o 
Extender e a lente acoplada. Isso pode resultar em deficiência visual. 
Em particular, não olhe para o sol diretamente através da lente com o 
Extender conectado, caso contrário, poderá resultar em perda de visão
2.Não deixe as lentes com o Extender conectado ou uma câmera com o 
Extender e as lentes presas ao sol sem a tampa para lençol. Caso 
contrário, isso poderá resultar na concentração dos raios solares usando 
o fogo.
3.Não deixe o Extender em locais com calor excessivo, como em um 
carro com luz solar direta. Altas temperaturas podem causar mau 
funcionamento do Extender.
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Notice:
O means "Auto Focus" is supported.
À means "Auto Focus" is supported when this product works \,vith parts of camera models.
x means "Auto Focus is not supported.
xI Auto focus movement range of about 0.8 meters to infinity.
*2 "Auto Focus" is supported when this product works with EO:S-ID X. EOS-I Ds Mark lll. EOS-1 Ds Mark ll. EOS-1 Ds.

EOS-IDMarklV. EOS-IDMarklll. EOS-IDMarkllN. EOS-IDMarkll. EO5-1D-. EOS-IV/HS. EOS5DMarklll. EOSTDMarkll

and focuses with central focus point. When this product used with other EOS cameras, there is only Manual Focus supported.
*3 When this product is used with EOS DSLR cameras with multiple AF points, there is only centralfocus supported.ln addition:

when adjust aperture by 1/2 or 1/3, the maximum aperture o1'parts of lens may be different.
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Lentes Usáveis
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Auto-foco

Aviso prévio:
    significa que "Foco automático" é suportado.
     significa que "O foco automático" é suportado quando este produto funciona com partes de modelos de câmera.
    significa "O foco automático não é suportado.
* 1 Faixa de movimento de foco automático de cerca de 0,8 metros até o infinito.
* 2 "Foco automático" é suportado quando este produto funciona com EO: S-ID X. EOS-I Ds Mark lll. 
EOS-1 Ds Mark ll. EOS-1 Ds.
EOS-IDMarklV. EOS-IDMarklll. EOS-IDMarkllN. EOS-IDMarkll. EO5-1D-. EOS-IV / HS. EOS5DMarklll. 
EOSTDMarkll e foca com o ponto de foco central. Quando este produto é usado com outras câmeras 
EOS, há apenas o foco manual suportado.
* 3 Quando este produto é usado com câmeras DSLR EOS com vários pontos AF, apenas o foco central 
é suportado.ln Além disso: ao ajustar a abertura em 1/2 ou 1/3, a abertura máxima de uma parte da lente 
pode ser diferente.



Mounting and dismounting the Extender
First attach the Extender to the lens,then attach it to the camera.

Please follow the opposite procedures to disassemble.

To detach the Extender from the lens,push the lens release lever

as shown by the arrow,then turn the Extender counterclockwise.

Maximum Aperture with the Extender
When Extender YN EF1.4x lll is attached,the lens maximum aper-

ture will be smaller by 1 stop.ln the above two case, the camera

will compensate the exposure automatically.

Caution
Do not attach two or more Extenders on the same camera.Doing

so will degrade the optical performance and the camera will not

be able to obtain proper exposure readings.

ln order to maintain the precision of autofocus control,the speed

of automatic focusing will slow down when using the Extender.

When the lens taken from cold to warm places, the surface and

internal condensation may occur. ln order to prevent

condensation, when taking the lens from cold to warm places,

please first put the lens in sealed plastic bags, then take

out after the lens warming up. And use the same method
when taking out from the warm to cold places.

Major Specifications
Mount:EF mount(Electronically controlled)

Lens construction: 7 elements in 3 groups

Di mensions(max.dia. X length): 7 2.0 x32.5m m
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XAll specifications are based on YONGNUO's test and

measurements.
X Product specifications and appearance are subject to

change without notice.

Shenzhen YONGNUO Photographic Equipment Co., Ltd
Email: service@yongnuo.com
We bs ite:www.h kyo n g n uo.co m

Montando e desmontando o Extender
Primeiro, instale o Extender na lente e, em seguida, na câmera. 
Por favor, siga os procedimentos opostos para desmontar.
Para desconectar o Extender da lente, empurre a alavanca de 
liberação da lente conforme mostrado pela seta e gire o Extender 
no sentido anti-horário. Abertura máxima com o Extender
Quando o Extender YN EF1.4x lll estiver conectado, a abertura 
máxima da lente será menor em 1 ponto. Nos dois casos acima, a 
câmera compensará a exposição automaticamente.

Cuidado
Não conecte dois ou mais extensores à mesma câmera. Isso 
prejudicará o desempenho óptico e a câmera não poderá obter 
leituras de exposição adequadas.
Para manter a precisão do controle do foco automático, a 
velocidade do foco automático diminui ao usar o Extender. Quando 
a lente é retirada de locais frios para lugares quentes, pode ocorrer 
condensação superficial e interna. Para evitar a condensação, ao 
levar a lente de locais frios para lugares quentes, coloque-a em 
sacos plásticos selados e retire-a após o aquecimento da lente. E 
use o mesmo método ao retirar dos lugares quentes para os frios.

Principais especificações
Montagem: Montagem EF (controlada eletronicamente)
Construção da lente: 7 elementos em 3 grupos
Di-mensões (comprimento máx. Dia X): 7 2,0 x32,5m m
-! t / e i g h t: a p p rox.2 00 g

Todas as especificações são baseadas no teste e 
nas medições YONGNUO.
As especificações e a aparência do produto estão 
sujeitas a alterações sem aviso prévio.




